4-471-134-11(1)

SONY.

Startvejledning
Pika-aloitusopas
Snabbguide

Digital Surround Headphone System

Vejledninger/Kasikirjat/
Handbocker

Startvejledning
(denne vejledning)
Giver dig instruktioner

om, hvordan processoren
forbindes med

digitale enheder, og
grundlaeggende betjening.

Referencevejledning
Giver dig oplysninger
om forholdsregler og
produktspecifikationer.

Hjeelp-vejledning
Laes Hjeelp-vejledningen
pa din computer eller
smartphone, nar du vil

Kayton pikaopas
(tama asiakirja)
Sisaltaa ohjeet
prosessorin liittdmisesta
digitaalilaitteisiin seka
perustoiminnoista.

Pikaopas

Sisaltaa yleisia
kayttdohjeita ja tuotteen
tekniset tiedot.

Ohje
Lue ohje tietokoneella
tai dlypuhelimella, jos
haluat tietda tarkemmin
jarjestelman kaytosta.

Snabbguide

(detta dokument)

| detta dokument finns
anvisningar om hur du
ansluter processorenheten
till digitala enheter och
grundlaggande funktioner.

Referensguide

I denna handbok hittar du
sakerhetsanvisningar och
produktspecifikationer.

Hjalpguide

Las hjalpguiden pa din
dator eller smartphone nar
du mera utforligt vill veta
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Opladning af hovedtelefonerne/Kuulokkeiden lataaminen/
Ladda horlurarna

« Brug kun det medfglgende micro-USB-kabel
til opladning af hovedtelefonerne. (Du vil
maske ikke kunne oplade enheden med
andre kabler.)

« Opladeindikatoren lyser redt under
opladning. Den slukkes, nér opladningen er
gennemfart.
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« Kéyta toimitettua mikro-USB-kaapelia vain
kuulokkeiden lataamiseen. (Et valttamatta
pysty lataamaan laitetta muilla kaapeleilla.)

« Latausilmaisin palaa punaisena latauksen
aikana. Se sammuu, kun lataus on valmis.

Forbind hovedtelefonerne og den opstartede computer med det medfalgende micro-USB-kabel.
Kytke kuulokkeet ja kdynnistetty tietokone toimitetulla mikro-USB-kaapelilla.
Anslut horlurarna och datorn som adr igang med den medféljande mikro-USB-kabeln.

« Anvand endast den medféljande mikro
-USB-kabeln for att ladda horlurarna. (Det gar
eventuellt inte att ladda enheten med andra
kablar.)

« Laddningsindikatorn lyser rétt under
laddning. Den slacks nar laddningen ar klar.

have mere detaljerede hur systemet fungerar. ececceccecccsesses
oplysninger om brug af Rad Slukket
enheden. .'%' Punainen Pois
Rod Av Micro-USB-kabel (medfglger)

A
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URL:

http://rd1.sony.net/help/mdr/hw700ds/ce/

Todimensionel kode:
Kaksiulotteinen koodi:
QR-kod:

Mikro-USB-kaapeli (sisaltyy toimitukseen)
Mikro-USB-kabel (medféljer)

Nar opladeindikatoren slukker, skal micro-USB-kablet afbrydes.
Kun latausilmaisin sammuu, irrota mikro-USB-kaapeli.

Nar laddningsindikatorn slacks kopplar du bort mikro-USB-kabeln.
Opladning og brugstid Lataus- ja kayttdaika

2

Laddningstid och batteritid

Omtrentlig . P . . . T, - . .. Ungefarlig
opladningstid Omtrentlig brugstid Arvioitu latausaika Arvioitu kayttbaika Ungefarlig laddningstid anvandningstid !
3 timer? 12 timer 3 3 tuntia ? 12 tuntia ? 3 timmar ? 12 timmar 3

30 minuuttia ¥ 2 tuntia 30 minuter 4 2 timmar ?

1 1kHz:n taajuudella, T mW +1 mW:n teho

2) Tyhjan akun lataamiseksi tdyteen kuluva aika

3) limoitettu aika saattaa vaihdella, riippuen kayttopaikan
lampétilasta tai muista olosuhteista.

4) Tyhjan akun lataamiseksi tayteen kuluva aika

1 Vid 1kHz, T mW +1 mW uteffekt

2) Erfordrad tid for att fulladda ett helt urladdat batteri

3) Tiden kan variera beroende pa temperaturen och
anvandningsférhallandena.

4) Tid for att ladda ett helt urladdat batteri

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| - e
1) Ved 1kHz, 1 mW +1mW udgangseffekt
1 1

* 4 4 7 1 3 4 1 * (1) 2) Nedvendig tid til fuld opladning af et tomt batteri

3) Tiden kan variere, afhaengigt af temperaturen eller
brugsforholdene.

4) Tidsforbrug til opladning af et tomt batteri

MDR-HW700DS © 2013 Sony Corporation Printed in Denmark

Indstilling af CONTROL FOR HDMI-kontakten/CONTROL FOR HDMI -kytkimen asetus/Stalla in CONTROL FOR HDMI-omkopplaren

Control for HDMI-funktionen er deaktiveret i standardindstillingen. For naermere oplysninger, se Referencevejledningen.

Control for HDMI -toiminto on oletusasetuksena pois kaytdsta. Yksityiskohtaisia tietoja on pikaoppaassa.
Kontroll for HDMI-funktionen ar inaktiverad i standardinstaliningen. Mer information finns i referensguiden.
(Nedenunder)
*A (Alapuoli)
(Nedan)

Tilslutte processoren til digitale enheder via en AV-forstaerker
Prosessorin kytkeminen digitaalisiin laitteisiin AV-vahvistimen kautta

Tilslutning af processoren til digitale enheder
Prosessorin kytkeminen digitaalisiin laitteisiin

(Bagpa)
(Takaosa)
(Baksidan)

>B

Ansluta processorenheten till digitala enheter

ATT(LINE IN) WIRELESS BAND CONTROL FOR HDMI
(GEIEDEGEIESIN 1)
0dB «+ -8dB MODE1 e« MODE2

AUTO *+ » 5GHz
L2 4GHz

MODE1

(Standard/Oletus/

standard)

Ansluta processorenheten till digitala enheter via en AV-forstarkare

ATT(LINE IN) WIRELESS BAND  CONTROL FOR HDMI
(C 11T O C 11 5 (¢ | mobE2
0dB ¢+ -8dB AUTO ¢+ 5GHz MODE1 e« MODE?2
L2 4GHz

Tilslutning af processoren til digitale enheder/Prosessorin kytkeminen digitaalisiin laitteisiin/
Ansluta processorenheten till digitala enheter

Ansluta digitala enheter

Tilslutning af digitale enheder/Digitaalisten laitteiden liittaminen/

o Tilslut et TV.
Kytke TV.
Anslut en TV.

HDMI-kabel (High Speed-type) (salges separat)
HDMI-kaapeli (High Speed -tyyppi) (myydaan erikseen)

¥

(TV med ARC*/TV, jossa ARC*/TV med ARC*)

f VIDEO
AUDIO

TV AUDIO

HDMI 1 IN (ARC) @/ HDMI-kabel (High Speed-typ) (séljs separat)
=
OPTICAL OUT e Forbind en BD/DVD-enhed og/eller en spilenhed.

Liita BD/DVD-laite ja/tai pelikone.

)

< e Anslut en BD/DVD-enhet och/eller en spelenhet.
HDMI-kabel (High Speed-type) (saelges separat)
HDMI-kaapeli (High Speed -tyyppi) (myydaan erikseen)
), HDMI-kabel (High Speed-typ) (séljs separat)
DP-HW700 2
*ARC (Audio Return Channel) e Forbind den optiske digitale udgang pa TV'et.
‘ v s - l“"°”” @L'”E'" ® ARC-funktionen sender digital lyd fra et TV til Kytke TV:n optinen digitaalilaht.
= — “ . processoren eller en AV-forstaerker via et Anslut den optiska digitalutgangen pa TV:n.
9 | IN=1 'uz' @ ’ F | m o - - oeo HDMI-kabel. For narmere oplysninger,
L (THROUGH) DCIN12V === se Hjaelp-vejledningen. Optisk digitalkabel (medfelger)
9 0—T Optinen digitaalinen kaapeli (sisaltyy toimitukseen)

VIDEO VIDEO
AUDIO ) AUDIO )
HDMI OUT HDMI OUT AUDIO

HDMI IN
HDMI OUT
OPTICAL OUT

Visa innehallet pa en ansluten enhet
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‘I Toend alle enheder, der er tilsluttet til processoren.
Kytke paalle kaikki prosessoriin kytketyt laitteet.
Starta alla enheter som ar ansluten till processorenheten.

SeTV

« Veelg "TV" pa processoren.

« Vaelg en anden lydudgang
end TV-hgijttaleren pa
TV'et.

Se en BD/DVD eller

spille et spil

« Veaelg indgangen for
den enhed, du vil se, pa
processoren.

« Vaelg HDMI-indgangen pa
TV'et.

« Vzelg en anden lydudgang
end TV-hgijttaleren pa
TV'et.

« Kontroller
udgangsindstillingerne pa
den enhed, du vil se. Se
"Lydudgangsindstillinger
for de tilsluttede enheder”
pa bagsiden af dette blad.

: lydsignal/audiosignaali/ljudsignal
: videosignal/videosignaali/videosignal

: lydsignal fra TV/TV:n audiosignaali/ljudsignal fran TV
: HDMI-indgang/HDMI-tuloliitanta/HDMI-ingang
: HDMI-udgang/HDMI-lahtoliitantd/HDMI-utgang

: optisk digital udgang/optinen digitaalinen 1aht6/
optisk digitalutgang

Valg en indgang pa processoren og TV'et.
Valitse tuloliitanta prosessorista ja TV:sta.
Valj en ingang pa processorenheten och TV:n.

¥

o

INPUT

R »

HDMI1 — HDMI2 — HDMI3

IANALOG «— TV J

TV:n katselu

« Valitse "TV" prosessorista.

« Valitse TV:sta jokin muu
audioldhto kuin TV:n
kaiutin.

BD/DVD-levyn katselu

tai pelin pelaaminen

« Valitse prosessorista sen
laitteen tuloliitanta, jota
haluat katsoa.

« Valitse TV:n HDMI1
-tuloliitanta.

« Valitse TV:sta jokin muu
audioldhto kuin TV:n
kaiutin.

« Tarkista katseltavan
laitteen lahtdasetukset,
katso "Liitettyjen laitteiden
audioldahtdasetukset”

taman lehtisen takasivulta.

Titta pa TV

« VAl "TV" pa
processorenheten.

« Valj en annan ljudutgang
an Tv-hogtalare pa TV:n.

Visa en BD/DVD eller

spela ett spel

« Valjingangen for
enheten du vill visa pa
processorenheten.

« Valj HDMI1-ingdngen pa
TV:n.

« Vélj en annan ljudutgang
an TV-hogtalare pa TV:n.

« Kontrollera
utgangsinstallningarna
pa enheten du vill visa,
se "Installningarna for
ljudutgang fér anslutna
enheter" pa baksidan av
detta dokument.

Visning af indhold pa en tilsluttet enhed/Sisallon katsominen liitetylla laitteella/
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* ARC (Audio Return Channel)
ARC-toiminto lahettaa digitaalisen adnen TV:sta
prosessoriin tai AV-vahvistimeen HDMI-kaapelin

Optisk digitalkabel (medfoljer)

kautta. Yksityiskohtaisia tietoja on oppaassa.

* ARC (Audio Return Channel)
ARC-funktionen sander digitalt ljud fran en TV
till processorenheten eller en AV-forstarkare

o

Forbind den medfaglgende lysnetadapter.
Kytke toimitettu verkkolaite paikalleen.
Anslut den medfdljande natadaptern.

via en HDMI-kabel. F6r mer information se
hjalpguiden. Bemaerk

For at lytte til TV-lyden med ARC*-funktionen skal du skifte [Control for HDMI] i

[Off] (standard) til [On] i menuen pa processoren. For naermere oplysninger, se
Referencevejledningen. Tilslutning @ er ikke ngdvendig, nar du lytter til TV-lyd med

ARC-funktionen.

Huomautus

TV:n danen kuuntelemiseksi ARC*-toiminnolla vaihda [Control for HDMI] -asetus
vaihtoehdosta [Off] (oletus) asetukseen [On] prosessorin valikosta. Yksityiskohtaisia
tietoja on pikaoppaassa. Liitanta @ ei ole tarpeen, kun kuuntelet TV:n danta
ARC-toiminnolla.

Obs!

For att lyssna pa TV-ljudet med ARC*-funktionen andrar du [Control for HDMI] fran [Off]
(standard) till [On] i processorenhetens meny. Mer information finns i referensguiden.
Anslutning @ erfordras inte nar du lyssna pa TV-ljud med ARC-funktionen.

Tag hovedtelefonerne pa, og juster lydstyrken.
Laite kuulokkeet korviisi ja saada
aanenvoimakkuutta.

Ta pa dig hérlurarna och justera volymen.

Start afspilning pa den enhed, hvis indhold du vil se.
Aloita toisto laitteelta, jonka sisaltoa haluat katsoa.
Starta uppspelning pa enheten du vill visa innehallet for.

T

« Valj ett program med TV:ns
fjgrrkontroll nar du tittar pa
TV.

« Nar uppspelningen har

startat visar du statusen for

processorenheten pa

TV-skdrmen och

kontrollerar om dnskat

ljudformat matas ut.

Mer information finns i

referensguiden.

SACD och DVD audio

ar inte kompatibla med

processorenheten via

HDMI-anslutningen.

Mer information finns i

referensguiden.
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« TV:td katsottaessa valitse
ohjelma TV:n kauko
-ohjaimella.

« Kun toisto on alkanut, nayta
prosessorin tila TV-ruudulla
ja tarkista, toistetaanko
haluttu audioformaatti.
Yksityiskohtaisia tietoja on
pikaoppaassa.

« SACD ja DVD-aani eivat ole
yhteensopivia prosessorin
kanssa HDMI-liitdnnan
kautta. Yksityiskohtaisia
tietoja on pikaoppaassa.

« Nar du ser pa et TV, skal
du vaelge et program

ved hjaelp af TV'ets
fjernbetjening.

Nér afspilningen er startet,
skal du vise status for
processoren pa
TV-skaermen og kontrollere,
hvorvidt det gnskede
lydformat udsendes. For
naermere oplysninger, se
Referencevejledningen.
SACD og DVD Audio

er ikke kompatible

med processoren via
HDMI-forbindelsen. For
naermere oplysninger, se
Referencevejledningen.

”’llt‘Ti\\‘“

VoL

« Horlurarna slas pa
nar du tar pa dig dem
eller nar du trycker pa
1/® (strom)-knappen i
cirka 1 sekund.

« Hovedtelefonerne
taendes, nar du tager
dem pa eller trykker
pa I/® (strom)
-knappeni ca. ét
sekund.

« Virta kytkeytyy
kuulokkeisiin, kun
laitat ne korviisi tai
painat I/() (virta)
-painiketta noin
1 sekunnin ajan.




Tilslutte processoren til digitale enheder via en AV-forstaerker/Prosessorin kytkeminen digitaalisiin laitteisiin AV-vahvistimen kautta/

Ansluta processorenheten till digitala enheter via en AV-forstarkare

Tilslutning af digitale enheder/Digitaalisten laitteiden liittaminen/ @ Forbind processoren og et Tv.

Liita prosessori ja TV toisiinsa.

Ansluta dlgltala enheter Anslut processorenheten och en TV.

Optisk digitalkabel (medfalger)
Optinen digitaalinen kaapeli (sisaltyy toimitukseen)
Optisk digitalkabel (medféljer)

Sadan forbindes en BD/DVD-enhed og/eller en spilenhed til processoren (anbefalet)

Denne forbindelse anbefales, nar du tilslutter tre eller faerre enheder (BD-afspiller el. lign.) til HDMI-indgangsstikket pa processoren.

BD/DVD-laitteen ja/tai pelikoneen liittdminen prosessoriin (suositeltu)

Tata liitantaa suositellaan, kun kytket prosessorin HDMI-tuloliitdntaan enintaan 3 laitetta (BD-soitin jne.). e Forbind TV'et og en AV-forstaerker.
Ansluta en BD/DVD-enhet och/eller en spelenhet till processorenheten (rekommenderas) Liita TV ja AV-vahvistin toisiinsa.
Denna anslutning rekommenderas nér du ansluter 3 eller firre enheter (BD-spelare etc.) till HDMI-ingadngarna pé processorenheten. Anslut TV:n och en AV-férstarkare.

HDMI-kabel (High Speed-type) (saelges separat)
HDMI-kaapeli (High Speed -tyyppi) (myydaan erikseen)

TV AUDIO*

) (TV med ARC**/ &) HDMI-kabel (High Speed-typ) (séaljs separat)
TV, jossa ARC**/ %
HOMIIN  HOMIIN  HDMIIN  OPTICALIN  OPTICALOUT - owi out (aRo) | ™ M7l roV 1IN (ARC) € Forbind processoren og AV-forstaerkeren
) T O B = — s e :
I @ - e Liita prosessori ja AV-vahvistin toisiinsa.
e 6 VIDEO OPTICAL OUT Anslut processorenheten och AV-férstarkaren.
AUDIO m
I (] ) HDMI-kabel (High Speed-type) (salges separat)
1 HDMI-kaapeli (High Speed -tyyppi) (myydaan erikseen)
btoocooeqg ), HDMI-kabel (High Speed-typ) (séljs separat)
oo I Y v Auoio | N— %
DP-HW700 . o Forbind en BD/DVD-enhed og/eller en spilenhed til
(] processoren.
] * N&r bade TV'et og AV-forstaerkeren er BD/DVD-laitteen ja/tai pelikoneen liittdminen
‘ . . HDMI . - l TV (OPT) . LINE IN kompatible med ARC prosessoriin.
a | — O U ) ‘ U “ “ . **ARC (Audio Return Channel) Ansluta en BD/DVD-enhet och/eller en spelenhet till
IN1 g2 IN3 out IN ouT R L OGO ARC-funktionen sender digital lyd fra et TV til rocessorenheten.
é (THROUGH) pCIN EV"' processoren eller en AV-forstaerker via et P
—] HDI\/_II—kabeI._ For neermere oplysninger, HDMI-kabel (High Speed-type) (szelges separat)
—} se Hjeelp-vejledningen. HDMI-kaapeli (High Speed -tyyppi) (myydaan erikseen)
* Kun sekd TV ettd AV-vahvistin ovat ) HDMI-kabel (High Speed-typ) (séljs separat)
f f ARC-yhteensopivia
**ARC (Audio Return Channel) @ Forbind den optiske digitale indgang pa
| | : lydsignal/audiosignaali/ljudsignal ARC-toiminto lahettda digitaalisen aanen TV:sta AV-forstaerkeren.
& & - videosianal/videosi li/videosignal 0 prosessoriin tai AV-vahvistimeen HDMI-kaapelin Denne tilslutning er ikke ngdvendig, nar bade TV'et og AV-forstaerkeren er
HDMI OUT HDMI OUT - videosignal/videosignaali/videosigna kautta. Yksityiskohtaisia tietoja on oppaassa. kompatible med ARC**.
: lydsignal fra TV/TV:n audiosignaali/ljudsignal fran TV * Nar bade TV:n och AV-forstarkaren &r TKytki A;(V—vahvlistimen optirlequigitivalitéjlo. -
! 23 kytkents ei ole t r - 5 AV ot "
HDMI IN - HDMI-indgang/HDMI-tuloliitinta/HDMI-ingang kompatibla med ARC _;I]T;:er?lsog?waael ole tarpeen, jos seka TV etta AV-vahvistin ova
: : [T Ut S = ** ARC (Audio Return Channel o T o P
HOMIOUT - HDMI-udgang/HDMI-lahtcliitanta/HDMI-utgang ARc_ﬂ(mktionen <inder di ita)lt fiud fren en TV Anslut den optiska digitalingdngen pa AV-forstarkaren.
OPTICALIN  : optisk digital indgang/optinen digitaalinen tulo/ il heten ell 9 A\/J—f" tark Denna anslutning &r inte nédvandig om bade TV:n och AV-férstarkaren ar
optisk digital ingang I prr?;eljsilﬂrinbelelg'? rﬁr f%f rmorts' a;]r are kompatibla med ARC**.
OPTICAL OUT : optisk digital udgang/optinen digitaalinen Iahté/ ‘é'.".".le ' abel. Former information se
optisk digitalutgang Jalpguiden. Optisk digitalkabel (det andet kabel szlges separat).

Optinen digitaalikaapeli (toinen kaapeli myydaan erikseen.)
Optisk digitalkabel (Den andra kabeln siljs separat.)

6 Tilslut den medfglgende lysnetadapter.
Kytke toimitettu verkkolaite paikalleen.
Anslut den medféljande natadaptern.

Sadan forbindes en BD/DVD-enhed og/eller en spilenhed til en AV-forstzerker
BD/DVD-laitteen ja/tai pelikoneen liittaminen AV-vahvistimeen
Ansluta en BD/DVD-enhet och/eller en spelenhet till en AV-forstarkare

Bemaerkninger

* | HDMI-transmissionssystemet sender sendeenheden
signalerne i video/audio-formater til receiver-enheden, alt
efter de video/audio-formater der understgttes og er angivet
af receiver-enheden. Det betyder, at det i den type forbindelse
kun er de lydformater, som AV-forsteerkeren understatter,
der sendes til processoren. Derfor kan lydformaterne vaere
begraenset til faeerre end dem, der understgttes af processoren.
Bemaerk, at du ikke vil kunne nyde den fulde fordel af
processoren med denne type forbindelse.

« Control for HDMI-funktionen er deaktiveret i
standardindstillingen. For at bruge Control for
HDMI-funktionen skal du indstille [Control for HDMI] til
[On] i menuen pa processoren. For naermere oplysninger,

HOMI v (0PT) LINE IN se Referencevejledningen.

v v v ¥ ARC l E = H tuksi
'lt" C o D | =~ I “ ©) © @2@ uomautuksia

HDMI 1 IN (ARC)

—_—
->
VIDEO OPTICAL OUT
AUDIO m

[ 1vAUDIO IR
<=

DP-HW700

i N « HDMI-siirtojarjestelmassa lahettava laite lahettaa signaalit
video/audioformaateissa vastaanottavaan laitteeseen
vastaanottavan laitteen tukemien ja ilmaisemien video/
audioformaattien mukaan. Tama tarkoittaa sita, etta tallaisessa

ouT
(THROUGH) DCIN12v ==

kytkenndssa prosessoriin lahetetaan vain AV-vahvistimen
f f I8 7y AUDIO | 4 VIDEO tukemia audioformaatteja. Taman vuoksi audioformaatit voivat
AUDIO AUDIO olla rajoitettuja harvempiin kuin mitd prosessori tukee. Huomaa,
etta et valttamatta pysty nauttimaan prosessorin kaikista
U, U, gr iy 7 (U] o'y hyédyista talla kytkennalla.
HDMI OUT HDMI OUT HDMI IN HDMI IN HDMI IN OPTICAL IN OPTICALOUT  HDMI OUT « Control for HDMI -toiminto on oletusasetuksena pois kdytosta.

Control for HDMI -toiminnon kayttamiseksi aseta prosessorin
valikosta [Control for HDMI] -asetukseksi [On]. Yksityiskohtaisia
tietoja on pikaoppaassa.

Obs!

« | HDMI-6verféringssytemet sander sandarenheten
signalerna i video-/ljudformat till mottagarenheten i enlighet
med de video-/ljudformat som stéds och indikeras av
mottagarenheten. Detta innebar att i denna typ av anslutning

Visning af indhold pa en tilsluttet enhed/Sisallén katsominen liitetylla laitteella/ Overforsendest de udforma som AV frstriaren stoder il
V|Sa |nnehé”et pé en anS|uten enhet begransade till farre an de som stdds av processorenheten.

Observera att du eventuellt inte till fullo kan ta del av férdelarna
med processorenheten med denna typ av anslutning.

« Kontroll for HDMI-funktionen ar inaktiverad i
standardinstallningen. Om du vill anvanda kontroll fér
HDMI-funktionen staller du [Control for HDMI] till [On] i menyn
pa processorenheten. Mer information finns i referensguiden.

Se "4 Visning af indhold pa en tilsluttet enhed" af type A pé forsiden af dette blad.
Katso "4 Sisallon katsominen liitetylla laitteella”, tyyppi A, tdman lehtisen etusivulla.
Se "4 Visa innehéllet pa en ansluten enhet" for typ A pa forsta sidan av detta dokument.

| Nar du er feerdig med at se indhold/Kun sisallon katselu on valmis/
:_) Nar du har tittat klart pa innehallet

1 Tag hovedtelefonerne af. Egrzae;kt © hovedtelet s ke lade he hus sidde | den vinkel.d <t meden 2 Tryk pa I/ (strem) -knappen pa processoren.
: ar du har taget hovedtelefonerne af, ma du ikke lade hgjre hus sidde i den vinkel, der er vist nedenfor. . | . . .
Ota kUl:IIOk!_(eet pois. Hvis du lader det sidde pa denne made, kan automatisk taend-funktionen gere, at stremmen pa Paina |/°Q (Vlrta) :pamlketta proseessorlsta.
Ta av dig horlurarna. hovedtelefonerne forbliver teendt. Tryck pa I/® (strdm)-knappen paprocessorenheten.
X Huomautus « Processoren saettes i standby.

+ Hovedtelefonerne slukkes automatisk efter ca. fem sekurlder.l Kuulokkeiden pois ottamisen jalkeen &l4 jata oikeanpuoleista koteloa alla nikyvaan kulmaan. Jos jatat + Lyden pa enheden vil automatisk blive udsendt fra TV'et.

+ Du kan ogsé slukke for hovedtelefonerne ved at trykke pa 1/O (strom) sen nain, kuulokkeiden virta voi pysya kytkettynd automaattisen virrankytkentatoiminnon vuoksi. « Hvis lyden ikke udsendes fra TV'et automatisk, skal du
-knappen i ca. ét sekund. | sa fald saettes processoren automatisk i kontrollere lydudgangsindstillingerne pa TV'et.
standby. Trin 2 er ikke ngdvendigt. Obs!

Ldmna inte den hogra kapan i den vinkel som visas nedan nar du har tagit av dig hérlurarna. Om du « Prosessori siirtyy valmiustilaan.
« Kuulokkeiden virta sammuu noin 5 sekunnin kuluttua automaattisesti. lamnar den pa det sattet kan strémmen till horlurarna fortsétta vara pa, pa grund av funktionen for « Laitteen &ani toistuu automaattisesti TV:sta.
« Voit sammuttaa virran kuulokkeista myés painamalla I/ (virta) automatisk paslagning. « Jos aani ei toistu automaattisesti TV:st4, tarkista TV:n
\ -painiketta noin 1 sekunnin ajan. Tassa tapauksessa prosessori siirtyy audioldhtdasetukset.

automaattisesti valmiustilaan. Vaihe 2 ei ole tarpeellinen.

wain e . « Processorenheten stalls i standbylage.

Teendt/Paalla/Pa Slukket/Pois/Av « Ljudet fran enheten avges automatiskt fran TV:n.

— « Om ljudet inte automatiskt avges fran TV:n kontrollerar du
instaliningarna for ljudutgang pa TV:n.

« Horlurarna stangs automatiskt av efter cirka 5 sekunder.

« Du kan &ven stanga av horlurarna genom att trycka pa 1/ (strém)
-knappen i cirka 1 sekund. | detta fall stalls processorenheten
automatiskt i standbyldge. Steg 2 behdvs inte.

Indstilling af lydfelttilstand (EFFECT) Indstilling af matrix-dekoder (MATRIX) Lydudgangsindstillingerne for de tilsluttede
Ved at veelge en lydfelttilstand, der passer til programmerne og indholdet, Nar lydfelttilstanden er CINEMA eller GAME, kan du veelge et enheder
kan du nyde fornemmelsen af at veere til stede i biografer, lytte til \/ lydbehandlingsformat for at afspille lyden i 9.1-kanals surroundformat. \‘/ Indstil den digitale lydudgang pa den tilsluttede enhed, sa der
nyheder med en mere tydelig speakerstemme osv. : Tryk gentagne gange pa MATRIX-knappen pa processoren. : udsendes lyd behandlet i "Dolby Digital"- eller "DTS"-format. Du
Tryk gentagne gange pé EFFECT—knappen pé processoren. . . . kan fa brug yderligere-indsltillinge.r for at udsende multikanals
Du kan ogsa bruge EFFECT-knappen pa hovedtelefonerne. EFFECT Matriisidekooderin asetus (MATR'X) MATRIX o o Z:rl;ztrlw?fggrund. Se vejledningen til enheden for naermere
L . . CINEMA — GAME — VOICE Kun 3anikenttstilana on CINEMA tai GAME, voit valita 4anen Dolby PLIlz — NEO:X " L et
Aanikenttatilan asettaminen (EFFECT) % 1 (STEREO) kasittelyformaatin toistamaan &&nen 9.1-kanavaisessa % 1 Liitettyjen laitteiden audioldhtbasetukset
Valitsemalla ohjelmiin ja sisalté6n sopivan danikentttilan voit nauttia (p(éF;t)é) surround-formaatissa. ( (gg?t)a) \éiagit:;..l_":::YB%'}?;%Z‘;?;SO;:T.af’s?ts‘j:;’;;m;t;aet?:r:by
eI(_)kl_Jva?eatFe_:n;sa olemisen tunteesta, kuunnella uutisia niin, etta (av) Paina prosessorin MATRIX-painiketta monta kertaa. p(av) Monikanavaisen surround-aanen toistaminen saattaa edellyttda
toimittajan dani kuuluu selkedmmin jne. lisdasetuksien tekemista. Yksityiskohtaisia tietoja on laitteen
Paina prosessorin EFFECT-painiketta monta kertaa. Stélla in matrix-avkodaren (MATRIX) mukana toimitetuissa kayttoohjeissa.
Voit kayttdd myos kuulokkeiden EFFECT-painiketta. N&r du stallt in CINEMA eller GAME f&r ljudfaltet kan du vélja ett Installningarna fér ljudutgang for anslutna

. .. A ljudbearbetningsformat for att spela upp ljudet i 9.1-kanalers enheter
Stallain Ijudfaltlaget (EFFEKT) surroundformat. Stall in den digitala ljudutgdngen pd den anslutna enheten s& att
Genom att vdlja ett ljudfaltsldage som passar programmen och innehallet Trvck flera ganger pa MATRIX-knappen pa& processorenheten liudet som bearbetas i formatet "Dolby Digital” eller "DTS" matas
kan du uppleva en kinsla av att vara i biosalonger, lyssna pa nyheter med Y gangerp ppen pap : ut. Du kan behdva gora ytterligare instéliningar for att mata ut
tydligare rést for nyhetsupplasaren etc. flerkanaligt surroundljud. Mer information finns i handboken som

. . . medféljer enheten.

Tryck flera ganger pa EFFEKT-knappen pa processorenheten.

Du kan dven anvanda EFFECT-knappen pahorlurarna.



